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renglén sélo el que necesito, el que quicro estrujar y morder, y
romper en tantos pedazos como pedazos me ha hecho el al-

| ma! 1Y no sé cual es; no lo sé; no sé donde esta!l . . (Des-
f pués de una pausa) . ;Ella con Paco! {Rosa, “mi'" Rosa de otro!
iDel hombre a quien aborrezco mas en el mundol . . (Con

profunda pena y rompiendo en sollozos. Con sarcasmo). Ellos
diran: “Tienes pa mucho tiempo: pa ocho anos; después, vere-
l mos. ‘1A gozar, mientras ¢l padece!” ;Cémo se reiran de

mi!. (Con expresion de odio y acento de venganza). No se
reiran mucho! lo juro por todo el odio que les tengo!. . El
Cano me ha dicho que esta noche podemos escaparnos... ;Con-
formes! Esta noche, o caeré muerto en la carretera de un tiro,
o estaré libre; v si estoy libre, reiremos todos. . . (Con acento
sombrio). ( Todos! iEllos v yo! (Entra el Cano por
la derecha).

JUAN JOSE y el CANO
CANO. — Ya estoy aqui de vuelta,

JUAN JOSE. — Me alegro, porque me cotria prisa por ha-
blarte. ;Estis seguro de que nos podemos escapar esta noche?

CANO. — Te respondo con mi cabeza.

JUAN JOSE. — Y después de escaparnos, ;podremos en-
trar en Madrid sin gque nos vea nadie?

CANO. Si guieres, también .. Tengo aonde ir y aonde

nos proporcionen ropa pa disfrazarnos y herramientas pa de-
fendernos. Dinero llevo yo.

JUAN JOSE. — Cuenta conmigo. Huiremos juntos.

CANO. — (Con alegria) . ;jPor fin te decides?

JUAN JOSE. — (Con tono sombrio y resuelto). |Sil [Me
decido!

CANO. — Pues hasta luego, y sonsi. (Tendiéndole la
nmano) .

JUAN JOSE. — (Estrechando la mano del Cano con fuer-
zu). jHasta luego!

CUADRO SEGUNDO
ROSA e ISIDRA

ROSA, — (Como st acabara de secarse las manos y colgando
la toalla en un travesano que tendrd el tocador. A [sidra). No
traiga usté mas este jabén. Me pone muy dsperas las manos.

ISIDRA. — Pues, hija, a mi por bueno me lo dieron. Ya
ves, dos pesetas,
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